EN. Prepare a niche for the faucet with
a depth of 40-55 mm, including tile
thickness (!). Faucet’s body should be in
the niche after installation.

CZ. PFipravte vyklenek pro instalaci
baterie. Hloubka vyklenku by méla byt
mezi 40 mm a 55 mm, véetné tloustky
dlazdic (!). Po kone¢né instalaci
smésovace bude muset byt jeho télo
v hotovém vyklenku.

LT. Pasiruoskite maiSytuvo montavimui
skirta nisa, kurios gylis privalo bti
nuo 40 iki 55 mm, jskaiciavus plyteliy
storj (!). Po galutinio maisytuvo
sumontavimo, jo korpusas turés biti
paruostoje nisoje.
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EN. Start the flow of the water to remove
all the dirt.

CZ. Spustte proud vody, abyste
odstranili vSechny necistoty.

LT. Paleiskite vandenj i$ sistemos, kad i$
jos iSbégty nesvarumai.

EN. Hold the faucet with the level
and align the faucet to the horizontal
position. Mark holes for drilling, then
remove faucet from the niche and drill
holes.

CZ. Uchopte kohoutek s vodovéhou a
vyrovnejte kohoutek do vodorovné polohy.
Poté oznacte otvory pro vrtani, vyjméte
kohoutek z vyklenku a vyvrtejte otvory.

LT. ISlyginkite maiSytuvo padétj

su gulsciuku, kad jis bty tiesioje
horizontalioje padétyje. Pazymékite
skyles grezimui. Iséme maiSytuva,
pragrezkite skyles.

EN. Mount the faucet with the fixing
screws provided in the faucet box.

CZ. Namontujte kohoutek pomoci
montaznich Sroubl dodanych s baterii.

LT. Pritvirtinkite maiSytuva tvirtinimo
varztais, kuriuos rasite maiSytuvo dézéje.

EN. Connect the hot and cold water
pipes. Start the water supply to check if
each joint is tight, there are no leakage
and cracks.

CZ. Pfipojte potrubi studené a teplé
vody. Pfipojte vodovodni potrubi a
zkontrolujte, zda je kazdy konektor
utésnén, nepropousti vodu a nejsou na
ném zadné praskliny.

LT. Prijunkite karsto ir Salto vandens
vamzdzius. Pajunkite vandentiekj, kad
patikrintuméte, jog kiekviena jungtis
sandari, nepraleidzia vandens ir néra
jtrakimy.

EN. After the faucet is checked, cover
it with tiles, leaving hole in tiles for
the faucet’s body. After that, install
decorative plate.

CZ. Po kontrole baterie ji zakryjte
dlazdicemi a ponechte v dlazdicich otvor
pro télo baterie. Poté nainstalujte
dekorativni krytku.

LT. Po maiSytuvo patikrinimo, uZdenkite jj
plytelémis, palikdami jose skyle korpusui.
Po to uzdékite dekoratyvine Iékstele.

_\ 3sec.

min > 45mm
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EN. Mount the handle, switch for shower ) 1
hose and holder for bidet handshower.
! -Bigger hole up.

CZ. Namontujte rukojet, spinac pro
sprchovou hadici a drzak pro beditovou
ruéni sprchu.

| -Vétsi otvor v horni ¢asti.

LT. Pritvirtinkite rankenéle, peréjima
duso Zarnelei ir laikiklj bide galvutei.
! -Didesné kiaurymé virsuje.

EN. Screw shower hose and bidet
handshower.

CZ. Nasroubuijte sprchovou
hadici a bidetovou rucni sprchu.

LT. Prisukite duso Zarnele ir bidé duso
galvute.

VIII.

CZ. V baleni vodovodni
baterie najdete:

Baterii; Montazni sadu; Dekorativni krytku; Adapter pro sprchovou hadici; Drzak pro
bidetovou ruéni sprchu; Sestihranny kli¢ pro Sroubovani rukojeti; Bidet pro rucni
sprchu; Sprchovou hadici


http://www.rubineta.com/
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